VVV-kantoor 00 33 (0)3 83 35 22 41
Stadhuis van Nancy 00 33 (0)3 83 85 30 00
Allostan

(openbaar vervoer) 00 33 (0)3 83 30 08 08
Vélostan 00 33 (0)3 83 35 77 10
Taxi’s 00 33 (0)3 83 37 65 37

Het VVV-kantoor van Nancy staat tot uw
beschikking op het plein place Stanislas en biedt
alle benodigde services om de stad te ontdekken:
toeristische informatie, rondleidingen te voet, per
treintje of minibus, museumkaarten, City pass en
souvenirs ...

Nancy Saint-Georges.
Boulevard du 21° Régiment d’Aviation
54000 Nancy - Frankrijk

Tel.: 00 33 (0)3 83 37 63 70

Fax: 00 33 (0)3 83 20 67 08

E-mail: frousseaux@mairie-nancy.fr
www.nancy.fr

Mei en juni : 8 uur-12 uur / 15 uur-19 uur

Juli en augustus: 8 uur-12 uur / 15 uur -20 uur
September en oktober: 8 uur-12 uur / 15 uur-19 uur
November t/m april : 9 uur — 12 uur / 14 uur - 18 uur

De tarieven verschillen naar gelang het seizoen en de
lengte van de boot.
Raadpleeg het tariefoverzicht op internet

rubriek environnement (omgeving).
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Nancy, hoofdstad van de Hertogen van Lotharingen,

stad met de gouden poorten,
herbergt een bouwkundige
schat die tot het UNESCO
werelderfgoed behoort: het
architectonische geheel uit
de 18e eeuw met het
prachtige plein place
Stanislas.
Nancy, de Jugendstil stad
bij uitstek waar talloze
vermaarde artiesten
vertoefden: Gallé, Daum,
Majorelle, Prouvé... beschikt
over fraaie collecties
kunstwerken in het museum
van de School van Nancy en
het museum voor Beeldende
Kunsten. Nancy biedt tal van
bruisende evenementen die tot
ver over de grenzen bekendheid
genieten: litteraire, muzikale en
sportevenementen,
zomerconcerten, klank en
lichtspel op het plein place Stanislas, Sinterklaasfeest

Emile Gallé, Vaas Japanse
nacht © Museum van de
School van Nancy
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Neem de tijd om het boeiende
cultuurverleden op en rond het
plein place Stanislas te

verkennen en geniet van een
hoogwaardig verblijf in deze fraaie
stad. Te voet of te fiets, ontdek de stad,

° de musea, de
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In het hart van de watertuinen, op enkele minuten
lopen van het stadscentrum en alle faciliteiten,
heet de haven van Nancy u van harte welkom in
een aangename, kalme en naar gelang de
seizoenen bloemrijke omgeving waar in de zomer
tal van evenementen plaatsvinden.

Tussen de Meurthe en het kanaal beschikt u over
een prachtige natuuromgeving: geniet van de
groenpracht en de fraaie landschappen tijdens uw
wandelingen langs de oevers van de Meurthe.

Havenkantoor met een receptie, sanitaire
voorzieningen en toeristische informatie.

40 plaatsen voorzien van water en elektriciteit.
Met sleutel afsluitbare pontons voor uw
veiligheid.

Havendienst tijdens het zomerseizoen.

Helling voor het te water laten en ontvangstkade
voor de aankomst.

Gescheiden afvalinzameling (glas, kunststof,
kranten, batterijen, enz.).

Gratis toegankelijk tapstation (afvalwater,
motorolie).

Ophaaldienst voor drijvende voorwerpen in het
kanaal.

6 standplaatsen voor campers met toegang tot
sanitaire voorzieningen en toevoer van water en
elektriciteit.

Telefooncel.

Wifi Zone.

De haven van Nancy verscherpt de acties in het
kader van de duurzame ontwikkeling:
vermindering van het afval en gescheiden
afvalinzameling, energiebeheer en regulering van
het waterverbruik, respect voor de site en toezicht
op de fauna en flora ...

Hiertoe werd tevens een gratis en vrij toegankelijk
tapstation opgezet om het lozen van afvalwater in
de jachthavenzone van Nancy te voorkomen en het
ecosysteem van het water van de haven van het
Marne-Rijn Kanaal te beschermen.

De boot Pélican doorkuist het Kanaal om eventuele
vervuilingen op te sporen, drijvende voorwerpen
te verwijderen en zo een ieder een schone en
aangename omgeving te bieden.




